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Committee on Subsidies and
Countervailing Measures

SEMI-ANNUAL REPORTS UNDER ARTICLE 2:16
OF THE AGREEMENT

Addendum

Reproduced hereunder is the semi-annual report submitted by Switzerland.

Reporting Party: SWITZERLAND

Switzerland has not taken any countervailing action during the period
1 July 1980-31 December 1980.

Comité des subventions
et mesures compensatoires

RAPPORTS SEMESTRIELS AU TITRE DE L'ARTICLE 2:16
DE_L'ACCORD

Addendum

On trouvera ci-aprés le rapport semestriel présenté par La Suisse.

Partie présentant lLe rapport: SUISSE

La Suisse n'a pris aucune mesure compensatoire pendant la période allant
du ler juillet au 31 décembre 1980.

Comité de Subvenciones y
Medidas Compensatorias

PRESENTACION DE LOS INFORMES SEMESTRALES PREVISTOS
EN EL PARRAFO 16 DEL ARTICULO 2 DEL ACUERDO

A continuacidén se reproduce el informe semestral presentado por Suiza.

Pais informante: SUIZA

Durante el periodo 1.9 de julio—=31 de diciembre de 1980 Suiza no ha adoptado
ninguna medida compensatoria.




